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FOREWORD

ISO (the Internati
national standards
Standards is carrie

in a subject for wh)
on that committed

liaison with ISO, a

Draft Internation
member bodies fo
Council.

International Stan

onal Organization for Standardization) is a worldwide federation of
institutes (YISO member bodies). The work of developing International
1 out through ISO technical committees. Every member body interested
ch a technical committee has been set up has the right to be represented
. International organizations, governmental and non-governmental, in
so take part in the work.

Standards adopted by the technical committees are circulated to the
approval before their acceptance as International Standards by the ISO

lard ISO 3877/I1 was developed by Technical Committee ISO/TC 31,

Tyres, rims and valves, and was circulated to the member bodies in December 1975.

1t has been abprov

ed by the member bodies of the following countries:

Australia Italy Spain

Austria Japan Sweden

Brazil Mexico Switzerland
Bulgaria Netherlands Turkey

Canada Poland United Kingdoém
Czechoslovdkia Portugal U.S.A.

France Romania U.S.S.R,

Israel South Africa, Rep. of Yugoslavia

No member body ¢

" AVANT-PROPOS

L’ISO (Organisati
nismes nationaux

internationales est
par une étude a le
internationales, go

bxpressed disapproval of the document.

bn internationale de nOrmalisation) est une fédération mondiale d’orga-
le normalisation (Comités membres de I’ISO). L’élaboration des Normes
bonfiée aux comités-techniques de I'TSO. Chaque comité membre intéressé
Hroit de faire partie du comité technique correspondant. Les organisations
vernementales et non gouvernementales, en liaison avec 1’'ISO, participent

également aux travaux.

Les projets de No;

comités membres |

par le Conseil de 1

Fmes‘internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux

boli-approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales
I1SO.

La Norme internationale ISO 3877/II a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31,
Preus, jantes et valves, et a été soumise aux comités membres en décembre 1975.

Les comités memb

res des pays suivants 1’ont approuvée:

Afrique du Sud, Rép. d°  Isra&l Royaume-Uni
Australie Italie Suéde

Autriche Japon Suisse

Brésil Mexique Tchécoslovaquie
Bulgarie Pays-Bas Turquie
Canada Pologne U.R.S.S.
Espagne Portugal U.S.A.

France Roumanie Yougoslavie

Aucun comité membre ne 1’a désapprouvée.

ii


https://standardsiso.com/api/?name=09bd66a58748d1477c5babd13ee0475d

BBEJEHUE

MCO (Mexnyrnaponsas Opranmsanus o CrangapTu3auui) SeiseTcs [BCeMHEPHOR denepa-

nvell HalMOHANBHBIX OpraHu3armii o craggaprusaar/ (wicsHos 1CO
paspaborke Mexayrapoausix CTaHAapTOB OIPOBOAMTCH TEXHEUCCKAMY
JIro60ii wiieH opraun3aliy, 3aFHTEPECOBAHHEIN B HAPaBIICHAN JEATEND
OB CO3MAH TEXHHIECCKAN KOMHUTET, HMEET NPaBo GBITH OPENCTaBIICHHBI
YIpaBHTEIILCTBEHHBIE W HENPABATENBCTBCHHBIE MEXAYHAPOIHEIE Opral
cBsi3m ¢ VICO, Taxke IIpHHMMAIOT ydacTHe B pabore.

TIpoexTsl Mexnynapoausx CTaHIapTOB; IPHUHSTHE TEXHUYECKHME K
JIAIOTCA WIeHaM OpTraHuW3aluy Ha OJOOpeHHe Ieper YTBEpKHCHHEM
B KavecTBe MexayHapomusix CTaumapTos.

. HesarenbHOCTH MO
xommreramu VICO.
HOCTH, IJIs1 KOTOpOit
M B 3TOM KOMMTETE.
fp3almy, HMEIoNIre

DMHTETaMM, PacChl-
nx Coserom MCO

Mexnynaponusii Cranpapr MCO/3877/11 6bin paspaboran TexmmqeckuMm Kommrerom

NCO(TC 31, ITneemamuyeckue munvl, 0600a u eenmuan, ¥ pa3’ociaH 4
B okTa6pe 1975 rona.

OH GBI 0100pen WieHAMH OPraHU3aldy CICAYIOIAX CTPAH

[IcHaM OpraHm3anyu|

ABscrpaims Hugepnanaer ®panuug

Agscrpus Tomsma YexocndBaxus
Bonrapus TTopryranusa Ipeimapusa
Bpazmius Pymbama sermus

Wspauns Coemuuennoe IOrocmapma
Hcnauns Koponesctso IOxu0-Adpuxanckas
Aranus CIIA Pecnypmixa
Kanapma CCCP Snoans

Mexkcnxa Typumas

Hu omun wieH OpraHu3aliy He BHIPA3HII HEONOOPEHUA JOKYMEHTY.

© International Organization for Standardization, 1978 e
© Organisation internationale de normalisation, 1978 o
© Mexaynaponuas Opranmsanus no Crannaprazamuyn, 1978

Printed in Switzerland / Imprimé en Suisse /| W3gano s llseiinapuu
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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE

MEXAYHAPOJHbII1 CTAHIAPT

ISO 3877/I1- 1978 (E/F/R)
VICO 3877/11 - 1978 (A]®/P)

Tyres, valves and tubes—
List of equivalent terms—

Pneus, valves et chambres a air —

Liste des termes équivalents —

—Part II: Tyre valves

SCOPE AND FIELD
OF JAPPLICATION

This International Standard gives a list of
equibalent terms relating to tyre valves, in
English, French and Russian, as used
in the tyre industry.

Terms relating to tyres and to tubes are

s; these terms are repeated in alpha-
1 order in section two. The third col-
gives the equivalent Russian terms;
terms are repeated in alphabétical
ordgr in section three. In each“\column,
syngnyms are separated by a semi=Colon (;).

Some of the terms afe‘illustrated in figures
in apnex A.

NOTE—In addition/to terms used in the three
officigl ISO languages (English, French and Russian),
this International Standard gives, in annex B, the
equivialent terms in the Italian language. These terms
have [been-included at the request of ISO Technical
Comijnittee 31, and are published under the responsi-
bility member body for Italy OW=
ever, only the terms given in the ot’ﬁcxal languages
can be considered as ISO terms.

Definitions of certain terms given in the
three parts of ISO 3877 are given in ISO
4223, Definitions of some terms used in the
tyre industry. For terms relating to wheels/
rims, and their definitions, see ISO 3911,
Wheels|rims—Nomenclature, designation,
marking, and units of measurement,

Valves pour pneumatiques

OBJET ET DOMAINE
D’APPLICATION

La présente Norme internatiofiale’ donne
une liste de termes équivalents relatifs aux
valves pour pneumatiques, ‘en anglais, en
frangais et en russe, termes utilisés dans
P’industrie du pneumatique.

Les termes relatifs aux pneumatiques et
aux chambres & air sont donnés respective-
ment dans ISO 3877/ et ’'ISO 3877/111.

Les termes sont disposés sur trois colonnes.
Dans la section un, la premiére colonne
contient les termes anglais, en ordre alpha-
bétique. La deuxiéme colonne contient les
termes francais équivalents; ces termes sont
répétés, en ordre alphabétique, dans la sec-
‘tion deux. La troisidme colonne contient
les termes russes équivalents; ces termes
sont répétés, en ordre alphabétique, dans
la section trois. Dans chaque colonne, les
synonymes sont séparés par un point-
virgule (;).

Certains des termes sont illustrés par des
figures dans V'annexe A.

NOTE -— En supplément aux termes donnés dans
les trois langues officielles de 'ISO (anglais, frangais
et russe), la présente Norme internationale donne,
dans I’annexe B, les termes équivalents en langue
italienne. Ces termes ont été inclus & la demande
du comité technique ISO/TC 31, et sont publiés

us 1a Sponsal
(UNI). Toutefois, seuls les termes donnés dans les

langues officielles peuvent &tre considérés comme
termes ISO.

Les définitions de certains termes donnés
dans les trois parties de 1’ISO 3877 sont
données dans I'ISO 4223, Définitions de
certains termes utilisés dans Pindustrie du
preumatique. Pour les termes relatifs aux
roues/jantes, et leurs définitions, voir ISO
3911, Roues|jantes — Nomenclature, dési-
gnation, marquage et unités de mesure.

IIneBMaTHYeCKHE IHHBI,

BEHTH/IH M KaMepbl —

TEPMHHOB —
Yacrs IT: THIH I
HHEeBMATHICCKAX IUWH

OBBEKT N OBJACKD
IIPUMEHEHUS

Hacrosmmuit MexayHaponusiit Crangapt
NPABOAWT TEPEYCHL SKBUBAJICHTHEIX TEP-
MHHOB, OTHOCSIUHEXCH | K BEHTHNAM IS
NHEBMATAYECKUX INHAH| U HCIONB3YEMBIX
B WIWHHOI NPOMBIIIJICHHOCTH, HA AHIJIAH-
CKOM, (hpaHIy3CKOM M PYCCKOM S3BIKAX.

TepMUHBI, OTHOCATIMECS X MHEBMATHYe-
CKAM HNIEHaM ¥ kKamepam, nansl B ICO
3877/1 m YICO 3877/II1 coorBeTcTBEeHHO,

TepMuHBI CTPYNITAPOB! I B TPH CTOJIO-
uva. Ilepperit cronben pasngenna OmEMH JAET
TEPMUHBEI Ha aurmiCKOM A3BIKE, HOPHBE-
néausie B, anbaprTHOM mOpAnKe. BTopoi
cronber; HAéT SKBHBAJICHTHHIE TEPMUHLY
Ha ¢paHLy3CKOM S3bIKE; 3TH TEPMHHBI
B a1haBATHOM HOPANKS MOBTOPEHEI B pas-

Jgene npa. Tperu#t crofiden naér sxsmBa-

JICHTHBIC TECPMHHBI H3 DYCCKOM S3BIKE,
KOTOpHIe HOBTOPEHH! B aN(GaBATHOM IO-
pAnKe B paspene TpH.

B xaxaoM cronbiie CYHOHAMEI CTPYIIH-
pOBaHBI B TOACTONOLEL.

TIPUMEYAHUE — B nonommerde X TepMuHAM
Ha Tpéx opummansEex a3emax UCO (aurnmiickoM,
dpasoysckoM u pyccroM)| Hacrosummi Mexmy-
Haponsbii CTaHmapT CONCIPKHT B NpPHIIOKCHUH B
9KBHBAJICHTHBIE TEPMHHE! HR HMTaNbSHCKOM SA3BIKE,
OTH TepMUHBI GEUIA BKJIIFOY¢HSI HO HPOCLOE TeXHH-
ECKOTO KO K 31 m onyGiaxoBaHbI
NOX OTBETCTBEHHAOCTS WieHa oprapmsanum Mramua
(UNI). Oasaxo, TONLKO TEPMAHL Ha ODANMAIILHEIX
A3BIKAX MOryT cHHTarThea Tepmunamn UCO,

OnpenerneHAss HAKOTOPHIX TEPMHAHOB, TIPH-~
BeHEHABIX B TPEX vacTsax VICO 3877, conep-
satca B UCQ 4223, Onpedeaenun nexomo-
PHIX MEPMUHOS, UCNOALIYEMUIX 6 WUHHOIL
npomvunsennocmy. s TEPMHEHOB, OTHO-
cammAxea K xonécaM/oboaaM U X onpese-
senuit, emorpu VICO 3911, Koaécalobo-
oa — Homenxaamypa, wasnavernue, o060-
3HQUenue U eOURUYLL UIMEPEHUA.
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10
11
12
13
14

15
16
17
18
19

21
22

R

26

27

Lcap,-screwdriver(10).

LISH/ANGLAIS/AHI JIMACKHIA

adaptor

air-water valve (4)

barrel; plug (8)
barrel gasket; plug washer (8)
base, rubber (2, 3)
base, metal (3)
base, button (5)
bend angle (3)
body thread (3)
bottom orifice (2)
bridge (core) (9)
bridgewasher (3)
buffed surface (2)
bushing

cap, dome top (10)
cap, hex top (10)
cap, non-sealing (11)

cap,.sealing (10)

ISO 3877/H - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/D/P)

SECTION ONE: ENGLISH—FRENCH—RUSSIAN

NOTE—Numbers in parentheses placed after certain terms refer to figures in annex A in which the terms are illustrated.

SECTION UN: ANGLAIS — FRANCAIS -— RUSSE

NOTE — Les numéros entre parenthéses, placés aprés certains termes, font référence aux numéros des figures de I’annexe A dans lesquelles

t:)

les termes sont illustrés.

1 bIC TIOCTIC HOCK pIX
HANMIOCTPUPYIOIIUM ITH TSPMHHEL.

FRENCH/FRANCAIS/®PAHITY3CKHU

raccord

valve air-eau

corps de mécanisme
joint de si¢ge du mécanisme
pied caoutchouc

pied métailique

pied boutonné

angle de coudage
filetage*du/pied de valve
orifice’ inférieur

pont du mécanisme
plaquette

surface rapée

bague de réduction

bouchon a extrémité sphérique
bouchon a extrémité hexagonale
bouchon sans joint

bouchon avec joint

bouchon 3 clé

OTODDBIX EPMUHOB

PA3JEJ] OJUH: AHIJIMNCKU — ®PAHIIY3CKUN — PYCCKUN

HOCSTCA K DHCVHKS PHITOKEHUST A,

RUSSIAN/RUSSE/PY{CKH

nepxaTtenb

BO3YMIHBIA BCHTHIIb

xopnyc

PE3HHOBAA MAHXETA.
pPe3MHOBAs NATKA
MeTannIeckui dianey
pPe3MHOBas MATKA
yron usraba
pe3bba Ha xopnyce
HHAXHEE OTBepCTHE
yrop

MOCTHKOBas maiifa
IIEPOXOBATASA IOBEPXHYCTH

maiiba v

KOJIMIa10kK

KOJHIIAYOK € IICCTHTD

xommayox 6e3 YHIIOTHC

YIUTOTHAIOIOHE KOJIMIa’ BEeHTHICH

cap thread (2)
clamp-in valve (6, 7)
cold cure valve
convertible valve
core (8,9)

core chamber (1)

core housing (4)

core pin (8)

filetage extérieur du nez
valve « & visser »

valve pour collage 3 froid
valve coudable 2 la demande
mécanisme de valve
logement du mécanisme

embout

épingle du mécanisme

pe3p0a Mo KONMIayoK

o6omHONi BEeHTHNb N OeCKaMEPHBIX HIAH
BEHTHWIb XOJIOXHOH ByJIKaHW3aLAA
ofparesii xnanan

KOPOTKMI M JUIMHHBIA 30JI0THHK
30JIOTHHKOBAs KaMepa

HacafKa (CBUHYMBAIOLIASCA YACTh KOpmyca
BEHTHJIN)

- CTEPXeHb
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ISO 387711 - 1978 (E/F/R)
VICO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

ENGLISH/ANGLAIS/AHT JIMACKUF
c
28 - core thread (1)

29 counterbore (1)

30 cup
31 cup gasket; plunger washer (8)
32 cup, plunger (8)

FRENCH/FRANCAIS/®PAHITY3CKHI

filetage du mécanisme

lamage

cuvette du mécanisme
joint de clapet

cuvette du joint de clapet

RUSSIAN/RUSSE/PYCCKUI1

TOpPJIOBHHA, y3KUH NMPOXOI

MAaKCHMAJGHBIA AUAMETD 30JI0THUKOBOH
KaMepsl

yameyka Kxopryca
pPE3MHOBAs MPOKIIANKA
HIDKHAS YAIICYKa

W

33 cup, spring (9 v
34 cut-off shoylder (2)
35 C W pinch |(4)

D
36 double beng valve

37 dome top cip (10)

E

38 earthmover|valve

39 extension

F
40 flats (3)

G
41 grommet (4, 7)

H
42 hand bendapble valve
43 head
44 hex nut (3,16, 7)
45 hex spud (@)

46 hex top cap (10)

47 hole (valve hole; rim hole)

48 horizontal Iength (3)

49 hydro-flation valve (4)

50 indicator ripg (5)

Trouche (lué\«‘a'l'l'iSum 1uus)
épaulement de la tubulure

sertissage du trépanage

valve double coude

bouchon & extrémité sphérique

valve génie civil

rallonge
méplats
joint corni¢re

valve coudable & la main

pied (de.valve)

écrou)hexagonal

embase hexagonale

bouchon & extrémité hexagonale
trou de jante pour la valve
longueur résultante aipr‘es coudage

valve air-eau

anneau de vérification de mise en place

51 insert (2, 5)
52 knurled washer

53 large bore valve

54 length before bending (3)
55 lock washer

56 long core (9)

tubulure

rondelle moletée

valve gros débit
longueur avant coudage
rondelle d’arrét

mécanisme long

KOJITIAYOK

tacka nust BTYIIKA

YINOTHHTEND

BEHTUIIb C JBOAHbIM H3ruoom . .

BOHTHJIb JUISI CTPORTEIbHO-AOPOXKHBIX ITMH

PacTsKCHHUC

JibICKa

pe3HHOBAA YIAOTHAIONAN makba

BEHTHIIb C U3TMOOM BPYYHYIO
MIATKA BEHTHIA
mIeCTHTPaHHas raiixa
IECTHTPaHHASA maiba . .
KOJIMAYOK ¢ IIeCTUrPaHHOMK raiikoi ’
BEHTHIBHOE OTBEPCTUE

JNAHA TOPU3OHTAIBHOIO YYACTKA KGPUyCa

BOI[OBOBI[ymHLIﬁ BCHTHJIL

MHAAKATOPHEIA KOALUEBOH BHICTYN

BTYJIKa

HaKaTaHHas maiba

VIIMPCHHbIH JHAMETDP B CBETY
JIIMHA 10 m3ruda
Gnoxupyrouas maitba

IJIMHHBIE 30JI0THUK
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ENGLISH/ANGLAIS/AHT IMFICKU¥

M
57 metal insert (2, 5)

58 mouth (2)

0]

59 one-piece valve
60 orifice
61 Oring 4, 6)

FRENCH/FRANCAIS/®PAHITY3CKHU

tubulure n’iétallique

nez

valve monobloc
orifice

joint torique

ISO" 3877/I1 - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

RUSSIAN/RUSSE/PYCCKMIA

METAIUIRYECKaA BTYJIKa

BXOIHOC OTBEPCTHE

BEHTHWJIH B3 OJHOM YacTH
OTBEPCTHE

KOJIBIO XPYIJIOFO CEYEHHA

P
62 | pin head (8)

63 | plug (8)
64 | plug washer; barrel gasket (8)
65 | plunger washer; cup gasket (8)
66 | plunger cup (8)

R
67 | recess (1)
68 | repair valve
69 | repair valve, screv{r-on
70 | repair valve, cure-on hot

‘71 | repair valve, chemical cure cold

72 |rim hole

73 |rim nut 4)

74 |rim slot

75 |ring washer (3,7)

76 |rubber base

77 | rubber cover (2, 5)

78 |rubber-covered valve (2)
79 |rubber grommet (6, 7)
80 |rubber washer )

S

81 |screwdriver cap (10)
82 |scréw-on repair valve

83 Lscrew.on universal stem

téte d’épingle du mécanisme
corps de mécanisme

joint de siége du mécanisme
joint de clapet

cuvette du joint de clapet

chambrage

valve de réparation

valve de réparation pour yalve'monobloc
valve de réparation vulcanisée

valve de réparation pour collage a froid

trou de jante'pour la valve

écrou dejante ' ,
lumisgte (de valve)

rondelle

pied caoutchouc

enrobage caoutchouc

valye caoutchoutée

joint corniére en caoutchouc

rondelle en caoutchouc

bouchon a clé

valve de réparation pour valve monobloc

branche universelle

TONOBKA CTEPHKHSL
KOprmyc

pe3unOBas MawKeTa
pe3nHOBas npoxénamca

HUKHASA YaIncyka

MOJIOCTh
BEHTHJIb U1 PEMOHTA
BEHTHIIb U3 OQHOMN YacTH VIS peMOHTR
BEHTHWIb IJA PEMOHTA [IPH BYJIKAHM3ALAK

BEHTHJIb /I PEMOHTA IPH XOJMOZHOM
XMMUYECKOH BYJIKaHM3a[MHA

BEHTHIILHOE OTBEPCTHE
o6oaHAd raiika
TPOPEsK

Kpyriag maiiba
De3MHOBas TIATKA
DPe3UHOBOE TIOKPHITAE
PE3UHOBEI BEHTHIH
PE3UHOBAA YIDIOTHIIOMWAA maita

pe3uHOBas makba

KOJMaYOK—KITIOYHK

BEHTHJIb B3 OJHOU 9acTH I peMOHTA

VHEBCPCANLHLLL 30IOTHHKOBLI IITOK

84 screw-on universal valve
85 sealing surface (4, 5)

86 scaling washer

87 shell (10)

88 shorf core (8)

89 single-bend valve

90 slot (valve slot; rim slot)

91 snap-in valve (5)

valve universelle

surface d’étanchéité
rondelle d’étanchéité
corps de bouchon de valve
mécanisme court,

valve simple coude
lumiére (de valve)

valve ¢ snap-in »

YHHBEPCAIBLHBIN BEHTHIID
YIIOTHSIOMIASA TIOBEPXHOCTH
YIFIOTHATENbHAS Mmaiiba
KOPIIyC KOJIIA4Ka

KOPOTKHH 30JIOTHHAK

BEHTHJIb ¢ IPOCTHIM H3rmGoM
npopesu

0001HOH BEHTHIIL C PE3AAOBBIM KOPIYCOM
st GecKaMepHBIX IMAH
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ISO 3877/11 - 1978 (E/F/R)
. ICO 3877/ - 1978 (A/®/P)

ENGLISH/ANGLAIS/AHI JIHICKIAN
S ,

92 spacer

93 spud 4)

94 spud, metal

95 spud, rubber-covered

96 stem (3,7)

97 super large bore valve

FRENCH/FRANCAIS/®PAHLIY3CKMI

entretoise

embase

embase métallique
embase caoutchoutée
corps de valve

valve & trés gros débit

RUSSIAN/RUSSE/PYCCKUN

pacnopka

KOXYX

MeTaJUTHYeCKHit xopnyc
PE3MHOBEIH KOPITyC
KOPILyC BEHTHIA

BEHTHUJIH C O¥eHb OOJIBIMM OTBEPCTUCM

98 supplement of bend angle (3)

99 spring (8)
100 spriné cup|©)

101 spring cup|seat (1)
102 swivel (8)
103 swivel gasiet (10)
104 swivel nut [(6)

105 swivel plug
106 swivel stemp (6)

107 swivel valve

108 taper seat (1)

109 threaded washer
110 throat (1) '
111 trepan (3,H4)
112 triple-bend valve
113 tube valve
114 tubeless valve (5, 6, 7)

115 two-piece Yalve

116 undercut @)

angle du coude (supplément de 1’angle de
coudage) . i

ressort

mouche {mécanisme long)

si¢ge de la mouche

écrou

joint & cuvette du bouchon de valve
écrou de blocage

écrou de mécanisme

branche orientable avec écrou de blocage

valve orientable avec écrou de'blocage

cOne de repos du méeanisme
rondelle filetée

rétrécisserdent

trépanage

valye triple coude

valve pour chambre 2 air
valve pour pneu sans chambre

valve en deux piéces

dégagement

ualua. 3 1o

JONONHUTEIBHBIN YIOM K yrity narnka

npyXuHa

HalpapJgrolias yameyxa

YIOp it 307I0THAKOBOM Jamreukn
raﬁ]cak

PE3UHOBOE, YIITIOTHEHME
TI0KAMHAA ralika

Taiika Kopryca

BpaLaroHIeecst KOJEHO ¢ MOMKAMHQH’
rafikoi

BPAIAIONIMICA BEHTWIL ¢ IMOIKAMKEOIM
rajixoi '

YKJIOH HOZ MalNeyKy 30JI0THHKA -
HaBHHYMBAIOIIAACH Maitba
rOpJIOBHHA, Y3KM IPOXOA
OPOTOYKH

BEHTHJIb C TPOUHBIM H3rHOOM .
BEHTUND IS KaMep

o6onHol BeHTHNb I GecCkaMepHB{X IIHH

000aHOK BeHTHIIH A GeCKaMEpPHHBIX Ipy-
30BBIX IIHH :

117 universal valve

. 118 valve hole; rim hole
119 valve mouth (2)
120 valve stem (3,7)
121 valve slot

122 venting grooves (2)

123 vertical height (3)

varve 10

trou de jante pour la valve
nez de valve

tubulure de valve

lumiére de valve

évents

hauteur de coudage

" BEHTHJIBHOE OTBEPCTHE

BXOJHOE OTBEPCTHE
KOPHYC BEHTHIIA
TIPOPE3N BEHTHIIA

KaHaBKM Ha KOPNYCe BEHTHIIA IS OTBOLA
BO3aYyXa

BBHICOTa HM3rHGa
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ISO '3877/11 - 1978 (E/F/R)
HICO 3877/11 - 1978 (A/®D/P)

SECTION DEUX: FRANCAIS — ANGLAIS — RUSSE

NOTE — Les numeéros entre parenthéses, en caractéres normaux, placés aprés les termes frangais sont les numéros d’ordre des termes anglais
correspondants de la section un. Les numéros enire parenthéses, en caractéres gras, placés aprés certains termes, font référence aux
numéros des figures de I’annexe A dans lesquelles les termes sont illustrés.

SECTION TWO: FRENCH—ENGLISH—RUSSIAN

NOTE—Numbers in parentheses, in normal type, placed after the French terms are those preceding the corresponding English terms in
section one. Numbers in parentheses, in bold type, placed after certain terms refer to figures in annex A in which the terms are illustrated.

———————————PASAEFABA - PAHHIC K T — AR HEIC KT —PYEE K —

ITPUMEYAHUE — Hudper B ckoGkax 0OBIMHOIO TAUA, MOMELIEHHBIE TOCHE TEPMAHOB Ha (PAHIY3CKOM SIBIKE, [TOBTOPAIOT LHHOPH
OEPEI COOTBETCTBYIOIMMH TEPMHHAMHA HA aHIVIMHCKOM si3blke B paspene ofuu. Iladpsl B ckoOKax, BEIACHEHHLIX XMPHBHIM MIPHPTOM,

FRANCAIS/FRENCH/®PAHIIY3CKUN

A
angle de coudage (8) (3)

angl;a de coude (supplément de 1’angle de
couglage) (98) (3)

anngau de vérification de mise en place

30) ®

B
bagye de réduction (14)

boughon (15-19)

boubhon A extrémité sphérique (15) (10)
bouthon a extrémité hexagonale (16) (10)
boufhon a clé (19) (10)

bouthon avec joint (18) (10)

boughon sans joint (17) (11)

braniche orientable avec-écfou de blocage

(106) (6)

bragche universelle (83)

C
chamhbrage (67) (1)

* ANGLAIS/ENGLISH/AHI JINICKUI

bend angle

supplement of bend angle

indicator ring

bushing

cap

dome top cap
hex top cap
screwdriver cap
sealing cap
non-sealing cap

swivel stem

screw-on universal stem

HOMCILEHHBIC ITOC/IC HEKOTOPBIX TEPMHHOB, OTHOCATCHA K PUCYHAKM IIPHIIOKCHHUS A, HITIOCTPHPYOIIUM 3TH TCPMMHEL.

RUSSE/RUSSIAN/PYCCKMI

yron u3ruda

JIONONHATENLHbIH yron K yriy uiraba

HMHAMKATOPHBIA KOJBUEBOMH BBICTYI

maiba

KOJIIA4Y0K

KOJIITAY0K ¢ IICCTATPAHHOM raiikoit
KOJIAY0K—KJFOYHK
YONIOTHAIOIINES KOJIOHAYKH BEHTHIICH
Konma4ox 6e3 ymIoTHeHAs

BPAIAIOIIEECH KOICHO [C MOMIKHMHOM
raiikoit

YHEBEPCAJIBHEI 30JIOTHAKOBHIA IHTOK

D

recess TIOJIOCTD
cone de repos du mécanisme (108) (1) taper seat YKJIOH NIOfl 9aIedKy 30JI0THAKA
corps de valve (96) (3, 7) stem KOPIYC BEHTHJIS
corps de bouchon de valve (87) (10) shell KOPIyC KOMmavka
corps de mécanisme (3, 63) (8) barrel; plug Kopmyc
cuvette du joint de clapet (32, 66) (8) plunger cup HMKHSS YAIHCIKa
cuvette du mécanisme (30) cup Yameyxa Kopoyca
dégagement (116) (3) undercut noxupes
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ISO 3877/I1 - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/D/P)

FRANCAIS/FRENCH/®PAHLIY3CKHIA

E
écrou (102) (8

écrou de blocage (104) (6)
écrou de jante (73) (4)

écrou de mécanisme (105)
6crou hexagonal (44} (3, 6,’7)
embase (93) (4

ANGLAIS/ENGLISH/AHTJIMEACKHI

swivel
swivel nut
rim nut
swivel plug
hex nut

spud

" RUSSE/RUSSIAN/PYCCKUI1

raiika

TIOKUMHAS TalKa
ofozanas raiixa
rafika Kopuyca
mecmrpaﬂi_{ax rafixa

KOXKYX

embase caoutchoutée (95)
embase hexagqgnalé (45) (6)
embase métallique (94)
embout (26) ()

enrobage caoufchouc (77) 2, 5)
entretoise (92)
épaulement-de|la tubulure (34) (2)
épingle du médanisme (27) (8)

évents (122) (. .

F :
filetage du médanisme (28) (1)

filetage du pied de valve (9) (3)
filetage extérieyr du nez (20) 2)

H
hauteur de coudage (123) (3)

J

joint a cuvette du bouchon de vaive
(103) (10)

Jjoint corniére (1) (6, 7)

joint corniére en caoutchoue, (79) (6, 7)
" joint de clapet [31, 65) (8)

joint de siége du mécanisme (4, 64) (8)

rubber-covered spud
hex spud -
metal spud

core housing

rubber cover
spacer
cut-off shoulder

core pin

venting grooves

core thread
body thread
cap thread

vertical height

swivel gasket

grommet

rubber grommet

cup gasket; plunger washer
barrel gasket; plug washer

Q ﬂ'ng

~ pesMHOBEIH KOpIyC'

mecTurpanyan maitba

MeTAJUTAYECKH KOPIIYe

HacazKa (CBUHYMBAIOIIAACS YacTh|KOpHYca

BEHTHIIS)
PE3UHOBOS-IIOKPLITHE
pacnopxa

thacka a BryIKH

CTEPKEHD

KaHABKH Ha KOPIYCE BEHTH/IS AI§ OTBOLA

BO32IyXa

T'OPJNIOBMHA, Y3Kuii poxon
pe3nba ma xopryce

pe3s6a moI KOmauox

BBICOTA M3ruda

PE3HHOBOC YIUIOTHCHUS

pe3uHoOBas yIIoTHAIOMAS maiita
pe3uHOBas YIUIOTHHTENbHAS Maifa
pPE3HHOBAs NPOKIANKAE

PE3HUHOBaA MaHXETa

KOJBIO KPVITIOrO CCYCHUSA

joint torique (61)(4,6)

L
lamage (29) (1)

logement du mécanisme (25) (1)

longueur avant coudage (54) (3)

longueur résultante aprés coudage (48) (3)

lumiére (de ‘valve) (90)

lumiére de valve (121)

8

counterbore

core chamber

length before bending
horizontal length

slot (valve slot; rim sldt)

valve slot

MAKCHMATIBHEN JIMAMET] 30I0THAKOBOM
KaMepH

30JIOTHUKOBAA KaMepa

InEHA 10 usruba

JNHHA TOPA3OHTAJIBHOIO yYacrka xopnyca

npopesn

IPOPE3H BEHTHIIS
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FRANCAIS/FRENCH/®PAHITY3CKUIA

M
mécanisme court (88) (8)

mécanisme de valve (24) (8, 9)
mécanisme long (56) (9)
méplats (40) (3)

mouche (mécanisme long) (100) (9)

N

ANGLAIS/ENGLISH/AHT JIMMICKIM

short core
core
long core
flats

spring cup

ISO 3877/ - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

RUSSE/RUSSIAN/PYCCKHIL

KOPOTKHH 307I0THAK
KOPOTKHI ¥ NIMHHEBIA 30JI0THHK
IJIMHABIA 30JI0THAK

_ IBICKA

HampaBIgoIOas Jamevxa

nez de valve (119) (2)

O
orifice (60)

orifice inférieur (10) (2)

piefl (de valve) (43)

piefl boutonné (7) (5)
piefl caoutchouc (5) (2, 3)
piefl métallique (6) (3)
plaIuette 12)®

pont du mécanisme (11) (9)

R
racgord (1)

rallonge (39)

resqort (99) (8)

1é lcissement (110) (1)
ronfdelle (75) 3,7
ronflelle d’arrét (55)

ron Helle d’étanchéité (86)

f=g

ronflelle en caoutchouc (80)

ronflelle filetée (109)

=]

ronglelle moletée (52}

S
serthage du.trépanage (35) (4)

si¢ge de-lamouche (101) (1)

valve mouth

orifice

bottom orifice

head

button base
rubber base
metal base
bridgewasher

bridge {core)

adaptor
extension

spring

throat

ring washer
lock washer
sealing washer
rubber washer
threaded washer

knurled washer

C W pinch

spring cup seat

BXOIHOC OTBEPCTHE

OTBepCTHE

HHOKHEC OTBCPCTHE

TATKA BCHTHIIHA

} PC3HHOBAA NMATKA

MeTamieckai dangy
MOCTHKOBas maiita

ymop

IepxaTens
pacTaxeHne
npyXuHa

TrOpJIOBHHA, y3KUM Npgxox
Kpyrnad maii6a
Onoxupyromas maita
YOJIOTHATENbHANA Matifa
pe3nHOBas maiiba
HaBHHYMABaIoIascsa maiita

HakxaTaHHasA mafGa

YIIOTHHTCIID

yoop zys 3onomm<omrii 9aMICYKH

surface d’étanchéité (85) (4, 5)
surface rapée (13) (2)

T

téte d’épingle du mécanisme (62) (8)
trépanage (111) (3, 4

trou de jante pour la valve (118)
tubulure (51) (2, 5)

tubulure de valve (120)

tubulure métallique (57) (2, 5)

sealing surface

buffed surface

pin head

trepan

valve hole; rim hole
insert

valve stem

metal insert

YOIOTHAIOLIAA NOBCPXHOCTH

mepoxoBaras IIOBEPXHOCThL

TONOBKA CTEPKHSA
TIPOTOYKA

BEHTHJIEHO® OTBEPCTHE
BTYJIKA

KOPIYC BEHTRIIA

MCTAJINMHYCCKasA BTYNKa
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ISO 3877/11 - 1978 (E/F/R)
UCO 3877/11 - 1978 (A/D[P)

FRANCAIS/FRENCH/®PAHITY3CKUIA

\4

valve « & visser» (21} (6, ) ‘ clamp-in valve

valve « snap-in» (91) (5) snap-in valve

valve 3 trés gros débit (97)
valve air-eau (2, 49) 4)
valve caoutchoutée (78) @

super large bore vaive
air~-water valve; hydro-flation valve

rubber-covered valve

valve coudable TM&%—%W*@—WW“—
valve coudable 3§ la main (42) hand bendable valve BEHTWIB C U3rMGOM BPYYHYIO

valve de réparation (68) repair valve

valve de réparation pour valvg monobloc
82) -

valve de réparation vulcanisée (70)

screw-on repair valve

cure-on hot repair valve

valve double coyde (36) double bend valve

valve en deux pifces (115) two-piece valve

valve génie civil [(38) earthmover valve

“valve gros débit [(53) large bore valve

valve monobloc |(59) one-piece valve

valve orientable hvec écrou de blocage (107) swivel valve

valve pour chanbre 3 air (113) tube valve

valve pour collage & froid (22) cold cure valve

valve pour pneu|sans chambre (114) tubeless valve

5,67
valve simple coyde (89) single-bend valve:
valve triple coude (112) triple-bend valve

valve universelld (84, 117) screw-on universal valve; universal valve

ANGLAIS/ENGLISH/AHI JINIICKUA

RUSSE/RUSSIAN/PYCCKUI

060HO BeHTHIb 115 GeCKaMEPHBIX IIHH

060IHOM BEHTHIIH C PE3HHOBBIM KOPILyCOM
A OeckaMepHbIX IIHH

BEHTHIIb € 0Y€HL OONBIMM OTBEPCTHEM
BOJOBO3IYNIHBIN BEHTUIIH

pPe3UHOBBIA BEHTHIIL

BEHTMIIB ISl PEMOHTA

BEHTWIBL W3 ONHOM YacTH A peMOHTA

BEHTHIIb IS PEMOHTA TPU BYJIKaHN3aITHH
BERTHID ¢ (IBOWHEIM H3ruboM

060MHOK BEHTUIB 1)1 GECKaMEPHBIK
TPY30BBIX IHH

BEHTHJIID I CTPOHTCHBHO-AOPOXHBIX
IO0VH |

YHIHPCHHBIE JAAMETP B CBETY
BEHTHJIL M3 OOHOK 9acTH

BpaIArOIIKiics BEHTHNE ¢ HOIBIKHOK
TraiKoi

BCHTHIIB OIS KaMep
BEHTHIIb XOJIOJHON BYJIKaHU3AKY

oboaupie BEHTHIN 11g GecKaMePHHIX MIMH

BEHTHJIb ¢ MPOCTHIM H3rHOOM
BEHTHJIb C TPOMHBEIM M3rRGOM

YHHBEPCANLEBIA BEHTHIL

10
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ISO 3877/1I - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

PA3JIEJT TPU: PYCCKUM — AHTJIMMCKUI — OPAHIIY3CKUIN

INMPUMEYAHUE — Lngpsr B ckobkax 0GBYHOTO THIA, OMEIICHHEIE MOCIE TEPMHHOB HA PYCCKOM SI3LIKE HOBTODSIOT LUMPE Iepex
COOTBETCTBYIOIEMY TEPMHUHAMHA HA AHTIMHCKOM A3bIKe B pasgenc omuH. Iludpsr B ckoOkax, BLINENCHHBIX XUPHBIM WipudToM, mome~
INEHHBIE TOCE HEKOTOPBIX TEPMHHOB, OTHOCATCS K PHCYHKAM IPHIIOKEHAS A, AIUIOCTPAPYIOLIEM 3TH TEPMHEHBI,

SECTION THREE: RUSSIAN—ENGLISH—FRENCH

NOTE—Numbers in parentheses, in normal type, placed after the Russian terms are those preceding the corresponding English terms in
section one. Numbers in parentheses, in bold type, placed after certain terms refer to figures in annex A in which the terms are illustrated.

—  SFETION-TROISRUSSE—ANGEAIS —FRANCAIS————

NQTE — Les numéros entre parenthéses, en caractéres normaux, placés aprés les termes russes sont les numéros d’ordre des termes anglais
corfespondants de la section un. Les numéros entre parenthéses, en caractéres gras, placés aprés certains. térmes,| font référence aux

PYLCCKUM/RUSSIAN/RUSSE

b
Ondxapyromas maiiba (55)

B

BEC]

UNG U Kamep (113)

BEH[THNL AN peMoHTa (68)

O PEMOHTA NpH BYJIKaHHM3a-
70

BEH[ AL [JI PEMOHTA NpH XOJIOAHON XH-
ecKo Bynkanmsaumn (71)

BEH[UNb 1A CTPOUTENIBHO~IOPOKHBIX
mal (38)

BEHFHNB A3 oHO#A vacTu (59)

BEH[WIb M3 OAHOM 4YacTH HJia DPEMOH-
Ta (69, 82)

BEHFHIBbHOE oTBepcTHE (47, 72| 118)
BEH[WIb C HBOMHBIM H3ruGoM-(36)
BEHHUIL C M3ru0oM BPpyUHyIO (42)

BEHfWIb C OYeHb Oompmum u3rubom (oT-
BepgTaeM) (97)

BEHTHIIb CHPOCTHIM H3ruboM (89)

BEeHTHIb, ¢ TpoiHbIM m3ruGom (112)

numéros des figures de ’annexe A dans lesquelles les termes sont illustrés:

AHTI JIMVICKWNIT/ENGLISH/ANGLAIS

lock washer

tube valve
repair valve

cure-on hot, repair valve
chemical cure cold, repair valve
earthmover valve

one-piece valve

screw-on repair valve

hole (valve hole; rim hole)
double-bend valve
hand bendable value

super large bore valve

single bend valve

triple bend valve

- valve coudable a la mdin

PPAHITY3CKUI/FRENCH/FRANCAIS

rondelle d’arrét

valve pour chambre 2 hir
valve de séparation

valve de réparation vulcanisée
valve de réparation popr collage 3 froid
valve génie civil

valve monobloc

“valve de réparation pojir valve monobloc

trou de jante pour la valve

valve double coude

valve a trés gros débit

valve simple coude

valve triple coude

BEHTHJIL XOJIOAHOM BylKaHM3aumu (22)
BONOBO3YIIHbIA BeHTHIH (49)
BO3ZYIIHEIA BeHTHIH (2)

BpamIaromieecs KOJICHO ¢ HOKUMHOM raii-

xoit (106) (6)

BpallalOIiCA BCHTH/Ib C HNOMKHAMHOMN
ratikoit (107)

Brynka (51)
Bxonuoe orsepcire (58, 119) (2)

BBICOTA H3ruba (123) (3)

cold cure valve -

hydro-flation valve

air-water valve

swivel stem

swivel valve

insert
mouth; valve mouth

vertical height

valve pour collage 3 froid
valve air-eau
valve air-eau

branche orientable avec écrou de blocage
valve orientable avec écrou de blécage

tubulure
nez (de valve)

hauteur de coudage

1
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ISO 387711 - 1978 (E/F/R)
HICO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

PYCCKMIA/RUSSIAN/RUSSE

T
raiixa (102) (8)

raiika kopnyca (105)
romnoska crepxaa (62) (8)

ropioBAHa, y3Kuii npoxox (28, 110) (1)

A

AHI IUPCKUMI/ENGLISH/ANGLAIS

swivel
swivel plug
pin head

core thread; throat

adaptor

®PAHIY3CKUVI/FRENCH/FRANCA

écrou
écrou de mécanisme
téte d’épingle du mécanisme

filetage du mécanisme; rétrécissement

raccord

Aepxatenb / (@3] :

ITHHA ropnaox-x'ra:n,}{oro y4acTka Kop-
myca (48) (3

nnmna no wru6ld (54) (3)
JTmAHELH 3010THAK (56)
IOMOHATENLHBIK yroll X YLy H3ra-

6a (98) ®

3

30J0THHKOBasA kamepa (25) -~

n

WMHIAKATOPHELH KonplieBol BeicTyn (50) (5)

K

KaHaBKM HA KOpPHiyce BEHTHNS JUIS OTBOAR
Bosayxa (122) (D)

Koxyx (93) (4

xonmauox (15, 3)

Konmavok 0e3 otHexns (17)
KOJIAYOK—KITFO (19, 81)
KOJNayoK ¢ mIeCTHrpaHHoM raiixoi (16, 46)

KOnplo Kpyriord ceuenns (61) (4, 6)
KXopoTkumit 3001HuK (88)

KOpOTKUi H JUMHBEIA 3070THHK (24)
xopmyc (3, 63) (B
xopuyc Bentris (96, 120) (3)
xopryc koymaikg (87) '

Kpyraas mait6a (75) (3)

horizontal length

length before bending
long core

supplement of bend angle

core chamber
indicator ring

venting grooves

spud
dome top cap

non-sealing.cap:

- screwdriver cap

hex-top 'cap
O ring
short core
core

barrel; plug

stem, (valve) .

longueur résultant aprés coudage

longueur avant coudage
mécanisme long

angle du coude-(stipplément de 1’anfle de

coudage) : .

logement du mécanisme

anneau de vérification de mise en place

évents

embase

bouchon & extrémité sphérique
bouchon sans joint

bouchon a clé

bouchon & extrémité hexagonale

joint torique .

mécanisme court

mécanisme de valve
corps de mécanisme

corps de valve; tubulure de valve

J
neicka (40) (3)

M

xamepst (29) (1) .
MeTasumueckas Bryika (57) (2, 5)
MeTAIUTHYeCKHH xopuyc (94)

Metammayeckuit danen (6) (3)

shell corps de bouchon de valve.
ring washer rondeile
flats méplats
MaKCEMAJILHBI OHAMETP 30IOTHHKOBOI counterbore lamage
metal insert tubulure métallique
metal spud embase métallique
metal base pied métallique ,
plaquette

~ MOCTHKOBas maiita (12) 3)

12

bridgewasher
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PYCCKMIA/RUSSIAN/RUSSE

H

HaBHHYMBAIOmMANCA maiiba (109)
HakaTaHHasA maiiGa (52)

HanpasJiTongas yanrevka (33, 100) (8, 9)

Hacanxa (CBHHYMBAIOLIASCS 9aCTh KOPIyca
BeRTHNA (26) (4)

HuxHee orBectue (10) (2)

AHTJIMPICKVII/ENGLISH/ANGLAIS

threaded washer
knurled washer
spring cup

core housing

bottom orifice

ISO- 3877/11 - 1978 (E/F/R)
MCO 3877/ - 1978 (A/®/P)

®PAHIIY3CKHUI/FRENCH/FRANCAIS

rondelie filetée
rondelle moletée
mouche (mécanisme long)

embout

orifice inférieur

HIDXms-ramerra—(32,-66)(8) phungercup
0]
oGofiuan rafika (73) (4) rim nut

obojmoli BeRTRMEL 171 GeCKaMEPHHIX TPy~
30BYx muH (115)

000JIHOM BEHTHND Ns GeCKaMepHBIX
med (21, 114) 6, 7)

" 06OJIHOMN BEHTHIIL C PE3HHOBLIM KOPIYCOM
s [beckamepusix muH (91) (5)

oOparuest xianan (23)

oregpcrre (60)

n
o an raiika (104) (6)
nozapes (116) (3)

nongers (67) (1)

opogesu (74, 90)

npotoukn (111) (3, 4)
npyxara. (99) (8)

naTKa peHTHg (43)

P
pacoopxa (92)

pactpxerre (39)

pe3npoBas ManxeTa (4, 64) (8)
pe3npoBan npoknanka (31, 65) (8)
pe3 '

pe3nHOBan yIIOTHAIOMAA maiféa (41,
79) 6, 7

pe3nHOBas maiiGa (80)
pe3uHoBoe nokpeirae (77) (2, 5)
pesnHOBOE yioraenne (103)
pe3mHOBEIE BeHTHIIB (78) (2)
pe3mnoBbii Kopnyc (95)

pe3sba ma xopoyee (9) (3)
pe3pba nox xoymakox (20) (2)

two-piece valve
clamp-in valve
snap-in valve; tubeless valve

convertible valve

orifice

swivel nut

undercut

recess

rimslot; (valve) slot
trepan

spring

head

spacer
extension
barrel gasket; plug washer

cup gasket; plunger washer

Tuvens du joint declaget

écrou dejanté

valve en deux piéces
valve « a visser »

valve « snap-in »; valve|pour pneu sans
chambre

valve coudable A Ia demande

orifice

écrou de blocage
dégagement
chambrage
lumiére (de valve)
trépanage

ressort

pied (de valve)

entretoise
rallonge

joint de si¢ge du mécanjsme
joint de clapet

pied boutonné; pied-cadutchouc

grommet (rubber)

rubber washer
rubber cover

swivel gasket

rubber covered valve
rubber covered spud
body thread

cap thread

Jjoint corniére (en caoutchouc)

rondelle en caoutchouc

enrobage caoutchouc

joint a cuvette du bouchon de valve
valve caoutchoutée

embase caoutchoutée

filetage du pied de valve

filetage extérieur du nez

13
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ISO 3877/11 - 1978 (E/F/R)
VICO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

PYCCKUEL/RUSSIAN/RUSSE AHTJIMCKVY/ENGLISH/ANGLAIS

C

crepxenn (27) (8)

y

yrou m3ruba (8)

)

YKJIOH NOZ MamieyKy 30JI0THHKA (108) (1)

YHMBEPCANLHBIH 30JI0THAKOBEIA IITOK (83)

YHUBEPCANLHBIN mﬁﬁﬂ—se%ew—eﬂ-uﬂwal—%h‘ﬁ

ynnotaurens (35) 4)

YIDIOTHUTCIbHASA

maiiGa (86)

YIIOTHAIOAs HQBepXHOCTL (85) (4, v5)

YILTOTHAIOMHUE KQMIAYKA BeHTAICH (18)

ymop (11) (9)

yIop A 3010THHKOBOH wameuxu (101) (1)

ymupesssii quayerp B ceery (53)

0]

dacka g sryaxg (34) (2)

9

vameuxa xoprycg (30)

m
maiiba (14)

IMEPOXOBATAs TIOBEPXHOCTH 13 @

IeCTHrpaHHas I

piika (44) 3,6, 7)

mecrarpannas maiba (45) (6)

core pin

bend angle

taper seat

screw-on universal stem

C W pinch
sealing washer

sealing surface

sealingcap

bridge (core)
spring cup seat

large bore valve

cut-off shoulder

cup

bushing

buffed surface

" hex nut

hex spud

®PAHIY3CKUI/FRENCH/FRANCAIS

épingle du mécanisme

angle de coudage
cone de repos du mécanisme
branche universelle

valve universelle

‘rondelle d’étanchéité

sertissage du trépanage

surface d’étanchéité
bouchon avec joint
point du mécanisme
siege de la-totiche

valve gros débit

épaulement de la tubulure

cuvette du mécanisme

1

bague de réduction C
surface ripée
écrou hexagonal

embase hexagonale

14
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ISO 3877/I1 - 1978 (E/F/R)
HICO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

ANNEX A

DIAGRAMS
(for information)

The drawings in this annex are given to illustrate and define terminology commonly used and do not imply any technical

standard.
ANNEXE A
PIAG S
(pour information)
Les [dessins figurant dans la présente annexe sont donnés pour illustrer et définir la terminologie couramment utilisée

et ng préjugent pas des normes techniques en la matiére.

Puc]
140543

IMPUJIOXEHUE A

CXEMbI
(s uadhopManmn)

VHKH 3TOr0 HPHRJIOXKCHUA HNPEeAHA3HAYEHBI TOJBKO [UIA WIKOCTPAlUH U ONPCACTICHHA TCPMHHOJIOTHH, KOoTopas
OKO NPHMCHSCTCS, H HE O3HAYAIOT Kakoro—mbo TEXHHYECKOrQ cragjgapra.

I

@

28 Core thread Filetage du mécanisme TopnoBuna, y3xuii IPOKOA
29 Counterbore Lamage " MaxcaMansabIH quaMerp
' ’ " 30JOTHHKOBOH KaMEpHI
67 Recess Chambrage ‘ ‘ ITomocte
101  Spring cup seat Siége de la mouche Voop mnd 30J0THEKOBON 9aIIECIKH
108 Taper seat Cone de repos du mécanisme VKIOH NOX JaIEYKy 30JTOTHHKA
110  Throat Rétrécissement TopnosuHa, y3xuif OPOXOX

FIGURE 1 — Valve core chamber
FIGURE 1 — Logement du mécanisme

®UI'VPA 1 — BenTuasnast 30J0THHKOBAS KaMepa

15
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1SO 3877/11 - 1978 (E/F/R)
HICO 387711 - 1978 (A/®[P)

NO,

5| Rubber base Pied caoutchouc
10| Bottom orifice Orifice inférieur -
13| Buffed surface “Surface ripée
20| Cap thread : Filetage extérieur du nez
34| Cut-off shoulder Epaulemént de la tubulure
57| Metal insert Tubulure métallique
58 Mouth Nez
7711 Rubber-cover Enrobage caoutchouc
122l _Venting grooves Events

34

{ONOXO

®

Pe3nnoBas IATKa

Huxnee OTBEPCTHE
IllepoxoBaTast HOBEPXHOCTD
Pe3p6a 10 KOMIA40K
Packa s BTYJIKH
Meramyeckas BTYIKA
BxoaHOE OTBEPCTHE
Pe3unoBOE IOKPHITHE

Kanasku Ha Kopnyce BEHTPIJ'ISI
1A OTBOJA BO31YyXa

FIGURE 2 — Rubber-covered tube type valve

FIGURE 2 -— Valve enrobée pour pneumatique avec chambre

OUTVPA 2 — Pe3uHOBEIH KOPNYC BEHTHIS 1A KaMep

16
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J

—

ISO 3877/I1 - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/®]P)

i |

NEANTALEALRN LR ARLSRRRR R

Pied caoutchouc

5 Rubber base Pesutopas msaTka
6  Metal base . Pied métallique MerTamnmueckmnit ¢naner
8 Bend angle "Angle de coudage Vron m3ruba
9 Body thread Filetage du pied de valve Pesp6a Ha xopnyce
12 Bridgewasher Plaquette Mocruxosas niaii6a -
40 Flats Méplats JIbicka
44 Hexnut Ecrou hexagonal HlecTurpannas raiika
48 Horizontal length Longueur résultante aprés coudage JmiHa ropH3oHTaNEHOIP y4acTka
R Kopityca
547 Length before bending Longueur avant coudage Inpna fo warpba |
75 Ring washer Rondelle S Kpyrnas praitba
96 Stem™ Corps de valve Kopnyc BenTRIA
98 Supplement of bend angle Angle du coude (supplément de I’angle JlonoMHATeNnbHE Yo K Yy Harnba
de coudage) -
111 Trepan Trépanage Hporo'im
116  Undercut Dégagement Ilonpes
123 Bricota m3rnba -

Vertical height

Hauteur de coudage

FIGURE 3 — Rubber base valve — Metal base valve

FIGURE 3 - Valve i pied caoutchouc — Valve 3 pied métallique

DUT'VPA 3 — Pe3nnosas nuTKa BeATHIA — MeTaIM9ecKas NATKA BeHTHIR

17
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ISO 3877/11 - 1978 (E/F/R)
HCO 387711 - 1978 (A/®/P)

35
61
73
85
93
111

18

I

73

Hacanxa (CBHHYMBAIOIIAACK YacCTh
KOpITyCa BEHTHIIN)

N
, N
\
N
'
Core housing ‘ Embout
T Wpinch Sertissagedu-trépanage
Oring . Joint torique
Rim nut Ecrou de jante
Sealing surface Surface d’étanchéité
Spud Embase
Trépanage

Trepan

VHHOTHRTOHD
Cd

Koplio Kpyrioro ceueHus
OGonuas raiixa
VIIoTHAIOMAS MOBEPXHOCTH
Koxyx

Ilporouku

FIGURE 4 — Hydro-flation (air-water) tube. type valve

FIGURE 4 — Type de valve avec embout air-eau

OUI'VPA 4 — Boao-po3IylHLIE TAN BEHTHAS NJId KaMep


https://standardsiso.com/api/?name=09bd66a58748d1477c5babd13ee0475d

ISO 3877/10 - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/D/P)

Pe3nHOBaA NATKA

CHHIAKATOPHDIA KOMLUEBOH BHICTYH
MeTtannayeckas B a
Pe3uHOBOE IIOKPHITHE

VIIIOTHAIOMAsR NOBEPXHOCTD

50
] 7
7  Button base Pied boutonné
50 Indicator ring Anneau de vérification de mise en place
57 Metal ingsert Tubulure métallique
77 Rubber cover Enrobage caoutchouc
85 (- Sealing surface Surface d’étanchéité
FIGURE-5—TFubeless smap=in—valve

FIGURE 5 — Valve de type « snap-in » pour pneumatique sans chambre

OVII'YPA 5 — OGoauoit BeRTHIL ¢ Pe3HHOBLIM KOPHYCOM Ui GeCKaMepHBIX iHH

19
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18O’ 3877/11 - 1978 (E/F/R)
MCO 3877/11 - 1978 (A/®(P)

45
61
79

104

106

75
9
96

20

s I

L : 7N

Hex nut

Hex spud

O 1jng

Rupber grommet

o

&

TR g

Ecrou hexagonal

Embase hexagonale

Joint torique

Joint cornjére en caoutchouc

HlecrurpanHas raika
IlecTurpanras maia

KOIBIIO KPYTIIOTO CEYCHNA
Pesunonas YIWIOTHAIONIAN maitGa

Swivel nut Ecrou de blocage IoxaMHuas rafika
Swivel stem Branche orientable avec écrou de Bpamaromeecs KOICHO
blocage C NOIKHMHOI Talikoi
FIGURE 6 — Tubeless-clamp-in type valve
FIGURE 6 — Valve de type « clamp-in » pour pneumatique sans chambre
OUTVPA 6 — O60aH0it BEHTHIb A8 0eCKAMEPHBIX IHMH
N
| ‘
! { ‘
T A
\ N po—|
e JE @
TQ ZZ A
1 v, va PN
\ Y -79
Hex nut Ecrbu hexagonal ,I.I.lccmrpanaah raiika
Ring washer Rondelle Kpyrmas maifba

“Rubber grommet

Stem

Joint corniére en caoutchouc

- Corps de valve -

PesuHoBas YIIOTHAO AN maiiba
. Kopnyc BeRTWIsS

FIGURE 7 — Tubeless clamp-in type valve

FIGURE 7 — Valve de type « clamp-in » pour pneumatique sans chambre

OUT'VPA 7 — OGoanoii BeHTHIL 18 GeCKAMEPHBIX IIMH ‘
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ISO 3877/I1 - 1978 (E/F/R)
HCO 3877/11 - 1978 (A/®/P)

O—h

[
~

) OEE

&

w,
N4
=)

-

OOO

Barrel or plug Corps de mécanisme Kopnyc
Barrel gasket or plug ~ Joint de siege du Pe3unoBas mamxera
washer mécanisme
27 | Core pin Epingle du mécanisme Ctepsxens
31 | Cup gasket or plunger  Joint de clapet Pesunosas npoxnanka
washer
62 | Pin head Téte d’épingle du Tonosxa crepkus
mécanisme’
66 | Plunger cup . Cuvette dufjoirit de clapet Hanpasnsiromas yaueyka
99 | Spring Ressort IMpyxuna
102 | Swivel Eerou Taitka : \
s 100
FIGURE 8 — Short core
FIGURE 8 — Mécanisme court
OUI'VPA 8 — Koporkuii 3010THHK
11 Bridge Pont du Vnop
(core) mécanisme
168—Springcup—Mowche —— Hanpasssionsas
YameyKa

FIGURE 9 — Long core
FIGURE 9 — Mécanisme fong
OULYPA 9 — Jimumpiit 3010THHK
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